RPIE R 24 ED d‘

WAHLER

BRI —5F

i

) SINFONIA N© |

o NAHLER
Y Ejjc

Festival Internacional de [acao International IQ / lQ
lMlusica de lMacau [Music Festival

Para um ano cspccial [or a special year



HEARIEFAERREARE FPEERY BB SHEE!

Agradecemos que desliguem os vossos telemoveis e outros aparelhos emissores de luz e som.
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Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or
recording of any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.
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Caso ndo queira guardar este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o devolver
asaida. Obrigado.

If you do not wish to keep this house programme, please return it at the exit.
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Maestro: Lu Jia
Huali Dang, Violino
Orquestra de Macau

Orquestra Sinfénica de Shenzhen
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FESTIVAL INTERNACIONAL DE MUSICA DE MACAU

| PROGRAMA

Lam Bun-Ching (1954-)
Ecos da Velha Macau (Estreia mundial)

I. Preltdio - Miradouro de D. Maria ll

W. A. Mozart (1756-1791)

Concerto para Violino n.° 5 em L4 Maior, K. 219 “Turco”
I. Allegro aperto

Il.  Adagio

I1l. Rondeau: Tempo di Menuetto

Violino: Huali Dang

Intervalo



G. Mahler (1860-1911)

Sinfonia n.°1em Ré Maior
l.

Langsam. Schleppend. Wie ein Naturlaut
Kraftig bewegt, doch nicht zu schnell

Feierlich und gemessen, ohne zu schleppen

IV. Stirmisch bewegt
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NOTAS AO PROGRAMA

Lam Bun-Ching
Preludio - Miradouro de D. Maria ll de Ecos da Velha Macau

Nos ultimos anos, tenho idealizado novamente mais uma suite orquestral em torno
do tema Macau. Intitula-se Ecos da Velha Macau e esta abertura é o primeiro
andamento.

Na minha adolescéncia, costumava passear por muitos recantos tranquilos de
Macau. Lembro-me vagamente de olhar para o horizonte a partir da “Ponte Longa
Vida” (antigo Molhe do Porto Exterior), imaginando o futuro. O Miradouro de D. Maria
[l também me atraia muito. Ao longo das Ultimas décadas, Macau sofreu grandes
transformacdes, com a “Ponte Longa Vida” a ser substituida por vérias pontes
Macau-Taipa e a Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau ligando a cidade em todas

as direc¢des, numa rede avangada de transportes. No entanto, muitas pessoas
perderam a vida na sua construcdo e, nos ultimos anos, os desastres naturais e

os causados pelo homem, ou o ciclo de vida natural de nascimento, crescimento

e decadéncia, ceifaram a vida de muitos parentes e amigos meus. In memoriam,
imaginei esta abertura como um requiem muito curto, desejando-lhes que ao cruzar
a ponte dalonga vida, alcancem suavemente a outra margem. Gostaria de dedicar
esta peca, em especial, a minha mae.

Lam Bun-Ching

Lam Bun-Ching

Compositora Comissionada da Orquestra de Macau

Nascida e educada em Macau, Lam Bun-Ching graduou-se

pela Universidade Chinesa de Hong Kong e doutorou-se em
Composicdo Musical pela Universidade da California, San Diego.
Lam foi compositora residente da Orquestra de Macau. Leccionou
no Cornish College of the Arts em Seattle e foi professora visitante
na Universidade de Yale e no Bennington College. Lam recebeu
varios prémios - incluindo o Prémio Roma e o prémio do Concurso
Internacional de Compositores de Shanghai - bem como bolsas

da Academia Americana de Artes e Letras, da Fundagdo Memorial

John Simon Guggenheim e da Fundacéo para as Artes de Nova
lorque. Recebeuencomendas da Orquestra de Compositores
Americanos, da Sinfénica de Albany, da Orquestra Chinesa

de Hong Kong, da Orquestra de Macau, da pianista Ursula

Oppens e do Quarteto Arditti, para so citar alguns. A mUsica de
Lam Bun-Ching foi descrita como “sedutoramente exdtica” e O
“assombradamente atraente”. >



W. A. Mozart

Concerto para Violino n.° 5 em La Maior, K. 219 “Turco”

Entre 1772 e 1781 Mozart foi essencialmente violinista da orquestra da corte de
Salzburgo. Quando finalmente deixou a orquestra e fixou-se em Viena, também
deixou para tras o seu interesse pelo violino, pelo que praticamente todas as obras
relevantes para este instrumento datam daquele periodo de Salzburgo. Entre estas,
contam-se os cinco concertos para violino, o primeiro dos quais terd comegado a
escrever na esperanca de impressionar o grao-duque da Toscéania, fazendo com
que este viesse a aceitar a sua petigdo para assumir o lugar de primeiro violino

. )
da orquestra da corte de Florenca. Em Fevereiro de 1773 tornou-se claro que o bo S

(@)

grdao-duque ndo estava interessado, e Mozart regressou de Itdlia para Salzburgo
completando o Concerto em 14 de Abril.

Dois anos mais tarde, Mozart compds os restantes quatro concertos para violino

no espaco de apenas seis meses. E discutivel a razdo pela qual terd composto essas
obras de forma tao rapida e sucessiva, mas, tendo nés motivo para supor que ele os
teria interpretado numa ou noutra ocasido em Salzburgo, o facto é que ndo existem
registos que comprovem essa suposicdo. O Ultimo desses concertos,on.°5em La
Maior, data de 20 de Dezembro de 1775 e &, sem duvida, o mais extenso e original,
abrindo caminho para os grandes concertos para violino que vao surgir no século
seguinte.

No primeiro andamento o Concerto abre com uma vigorosa introdugéo orquestral,
da qual emerge o solista com uma melodia de grande lirismo acompanhada por
cordas suavemente balanceadas, longe do espirito energético da abertura. Uma
passagem contemplativa em jeito de cadenza traz de volta o material da abertura
que domina a parte restante deste animado andamento, o qual vai terminar numa
extensa cadenza.

Os violinos em unissono introduzem a jovial melodia que largamente serve de base
ao segundo andamento. O violino solo retoma o tema num registo agudo, tal como
um canto de cotovia que chega do céu. A atmosfera pastoral é sublinhada apenas
pelo encantador e discreto acompanhamento da orquestra.



O terceiro andamento abre com o solista a apresentar o cativante tema minuete, que
periodicamente aparece ao longo do andamento. Estas apari¢des sdo intercaladas
por varios episddios incluindo aquele que justifica o epiteto do Concerto. Uma
entrada enérgica do solista por cima de um acorde sustentado pelas duas trompas
conduz a uma passagem ao estilo marcial turco muito em voga na época de Mozart
(especialmente devido aos efeitos da percussao, aqui imitados pela forma como os
instrumentistas atacam as cordas com os arcos). Este extenso episddio é finalmente
rematado por uma passagem virtuosistica do solista e a obra termina com uma ultima
aparicdo do tema minuete, descartado de forma aparentemente despreocupada

pelo solista.

Dr. Marc Rochester
(Tradugédo: Maria da Graga Marques)

G. Mahler

Sinfonia n.°1em Ré Maior

Em 1888 Mahler decidiu-se a compor uma obra essencialmente orquestral tendo
até entdo escrito sobretudo cancdes. Caracterizada como “Poema Sinfénico em
Duas Partes”, a sua estreia, ocorrida em Budapeste a 20 de Novembro de 1889,

ndo foi um grande sucesso. Nessa altura Mahler contava 29 anos de idade e jd era
reconhecido como um brilhante e carismatico maestro que “dava vida ao palco pela
energia que imprimia com a sua batuta”, nas palavras de um contemporaneo. Mas
por mais admirado que fosse como maestro, poucos levavam a sério a sua vertente
de compositor; os seus primeiros criticos apontavam o caracter “exasperador” e a
“durac3o excessiva” das suas obras.

Em 1893, numa tentativa de torna-la mais acessivel ao publico nas apresentacdes
que se seguiriam em Hamburgo e Weimar, Mahler transformou-a numa sinfonia
de cinco andamentos, atribuindo a cada andamento um titulo descritivo e a obra

o epiteto de “Titd”, inspirado no romance do escritor aleméo J. P. Friedrich Richter
completado em 1803. Apesar dessas alteragdes a obra ndo impressionou o publico
e foi apenas em 1899 - depois de ter sido persuadido a cortar cerca de 15 minutos
de musica e a retirar um dos cinco andamentos originais - que a Sinfonia, agora na

versdo convencional de quatro andamentos, foi impressa e finalmente aclamada.

Muito da Sinfonia n.°1 foi extraido do ciclo de Can¢des de um Viandante que
Mahler completara em 1884. Apds uma abertura misteriosa, o primeiro andamento
apresenta um tema pueril que, no ciclo de cang¢des, acompanha as seguintes
palavras: “Enquanto caminhava esta manha pelo campo, o orvalho ainda pairava nos
pastos; o alegre pintassilgo desafiou-me ‘Tu ail Bom dia parati!’.”



O segundo andamento € uma danca bucdlica, viva, transbordante de espirito O
campestre austriaco, em que o trio central, em jeito de valsa, é coroado por uma O
trompa solitaria.

No terceiro andamento da-se uma mudancga de espirito violenta. Inicialmente
Mahler pretendia retratar musicalmente o famoso quadro de Callot intitulado Des
Jégers Leichenbegéngnis (O Funeral do Cacador), no qual animais de floresta
acompanham o caixdo de um falecido cagador até a sua sepultura; precedidos por
uma banda de aldeia boémia, os coelhos carregam um estandarte, acompanhados
por gatos, sapos, corvos e tantos outros animais com instrumentos musicais. O
andamento comega com uma versdo sombria da popular cancéo infantil francesa
Frére Jacques.

Mahler gostava de contar a histéria de como, na estreia da obra, o primeiro acorde
do quarto andamento, assustou de tal forma uma senhora do publico, que ela saltou
da cadeira e deixou cair um embrulho e todos os seus pertences ao chio. Eum

final de grandes contrastes que vai desde o grito de desespero com que abre até ao
glorificante tema em jeito de coral apresentado pelos trompistas (que, neste ponto,
conforme especificado por Mahler, devem estar de pé).

Dr. Marc Rochester
(Tradugéo: Maria da Graga Marques)
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NOTAS BIOGRAFICAS

Lu Jia Maestro

Lu Jia foi Director Musical do Teatro Comunale Giuseppe Verdide
Trieste em 1990, tornando-se o primeiro maestro asiatico a dirigir uma
casa de opera nacional na Italia. Foi também nomeado Director Musical
e Maestro Principal da Orquestra da Toscana, em ltélia, da Orquestra
Sinfénica de Norrkoping, na Suécia, e da famosa Arena di Verona,
entre outras. E actualmente Director Musical e Maestro Principal da
Orquestra de Macau, Director Artistico Musical do National Centre for
the Performing Arts (NCPA), em Beijing, Director Musical
e Maestro Principal da Orquestra do NCPA da China.

Lu Jia apresentou-se em mais de dois mil concertos e
Operas em colaboragao com casas de Opera e orquestras
europeias, americanas e asiaticas. Em 2017, Lu Jia foi

um dos representantes ultramarinos a participar da
Conferéncia Nacional da CCPPC e, em 14 de Maio, dirigiu
o concerto dedicado & 1.2 Cimeira da iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota”, realizada em Pequim, com uma actuacédo muito
elogiada por lideres chineses e do exterior. Lu Jia recebeu
no mesmo ano, o Great Wall Friendship Award, atribuido
pelo Governo Municipal de Pequim pelas suas notéveis
contribuicdes para a cidade em 2014, 2015 e 2017.

Huali Dang Violino

Huali Dang € a primeira doutoranda em violino pelo
Conservatério Central de Musica de Beijing, tendo sido
seleccionada para o Programa de Formacao dos Maiores
Talentos e Inovadores do Conservatério. Dang foi concertino da

Orquestra Sinfénica da Juventude da China, vencedora do 11.°
Concurso Nacional de Violino para Jovens (Categoria Juvenil),

do Prémio da Academia de Arte de Wenhua e, na categoria
violino, do 12" Chinese Golden Bell Award for Music. Nascida
em Guangzhou em 1995, Dang entrou para a Escola Secundaria
afiliada do Conservatério de Musica de Xinghaiaos 10 anos. Foi
admitida no Conservatoério Central de Musica em 2011, onde
tem estudado com Tong Weidong. Huali Dang toca num violino
Ansaldo Poggi de 1979, patrocinado pela Fundagéo Yu Arte.
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Orquestra de Macau

Fundada em 1983, a Orquestra de Macau (OM) é um agrupamento
profissional dependente do Instituto Cultural do Governo da R.A.E de
Macau. Desde 2008, data em que o Maestro Lu Jia iniciou a sua gestédo
como Director Musical e Maestro Principal, a Orquestra passou a realizar
cerca de 90 concertos e programas de divulgagdo por temporada,
apresentando ao publico, de forma abrangente e sistematica, classicos
ocidentais e chineses. Em 2018, a Orquestra lancou o
“Programa Audiéncia Jovem” dando aos jovens mais
oportunidades de apreciarem a musica erudita. Ao levar a
musica aos campus, comunidades e grupos desfavorecidos,
alargou-se significativamente o publico da musica erudita.

A OM tem sido regularmente convidada para actuar na
China continental e no exterior. Em 2019, para celebrar
0 20.° aniversario do regresso de Macau a patriae 0 70.°
aniversario da fundacdo da Republica Popular da China,
a OM deslocou-se no més de Setembro a Portugal e, em
Novembro, a Beijing e a Zhuhai onde se apresentou no
Zhuhai Huafa & CPAA Grand Theater; em Dezembro,
participou na Paixdo de Macau, Coragdo da China -

o sarau cultural de celebragdo do 20.° aniversério do
regresso de Macau a Patria, na Nave Desportiva dos
Jogos da Asia Oriental de Macau, homenageando, assim,
esta memoravel ocasido historica.

Orquestra Sinfénica de Shenzhen

A Orquestra Sinfénica de Shenzhen (OSSZ) foi fundada
em 1982 e, apds mais de trés décadas de esforcos
incessantes, firmou-se como uma orquestra profissional

de topo na China, visando tornar-se numa das
principais orquestras da Asia de prestigio internacional.
Actualmente o violinista Nie Bing é o Presidente da
orquestra, e o distinto jovem maestro Lin Daye o seu
Director Musical.

A Orquestra tem-se concentrado em obras sinfénicas de compositores
chineses, tentando partilhar a historia da China com uma plateia global.

De notar que as grandes obras originais encomendadas pela OSSZ,
nomeadamente Harmonia da Terra Divina, Cangbes Populares para
Orquestra: Rimas Hakka, Ode a Humanidade e Meu Pais, receberam
aclamacéo da critica. A Orquestra esta empenhada em contribuir para a
divulgagdo e o desenvolvimento cultural e a materializagdo do “sonho chinés”.






Lam Bun-Ching (1954-) G. Mahler (1860-1911)
Echoes from the Old Macao (World premiere) Symphony No. 1in D Major
| Prelude - Miradouro de D. Maria Il l.  Langsam. Schleppend. Wie ein Naturlaut

Il.  Kraftig bewegt, doch nicht zu schnell
W. A. Mozart (1756-1791)

Violin Concerto No. 5 in A Major, K. 219 (“Turkish”)

IIl. Feierlich und gemessen, ohne zu schleppen

IV. StUrmisch bewegt
I.  Allegro aperto

II. Adagio
[ll. Rondeau: Tempo di Menuetto
[9))
Violin: Huali Dang :: D3
Interval
/// / S
7l
=N
& B . '\
> = & — .
«©»




PROGRAMME NOTES

AAA
AN

Lam Bun-Ching

“Prelude - Miradouro de D. Maria Il” from Echoes from the Old Macao

In recent years, | have been conceiving yet another orchestral suite themed
on Macao. ltis entitled Echoes from the Old Macao and this Prelude is the first
movement.

In my teenage years, | used to walk around many quiet scenic spots in Macao. |
vaguely remember looking into the distance from the “Long Life Bridge” (old seawall
along today’s NAPE coastline), envisioning the future. The Miradouro de D. Maria

[l viewpoint was another attraction that | liked. Over the past decades, Macao has
undergone tremendous changes, with the “Long Life Bridge” being replaced by
various Macao-Taipa bridges and the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge connecting
in all directions in an advanced transportation network. Nevertheless, many people
lost their lives in their construction and, in recent years, natural and man-made
disasters, or the natural life cycle of birth, growth and decaying have claimed the
lives of many relatives and friends of mine. In memoriam, | imagined this overture as a
very short requiem, wishing them to cross the bridge of long life and reach the other
shore smoothly. | would like to specially dedicate this piece to my mother.

By Lam Bun-Ching

Lam Bun-Ching

Commissioned Composer of Macao Orchestra

Born and early educated in Macao, Lam Bun-Ching graduated
with a B.A. from The Chinese University of Hong Kong and a
Ph.D.in Music Composition from the University of California
San Diego. Lam was once a composer-in-residence of the
Macao Orchestra. She taught at Cornish College of the Arts
in Seattle, and served as Visiting Professor at Yale University
and Bennington College. Lam received numerous awards -
including the Rome Prize and the prize from the Shanghai
International Composers’ Competition - as well as grants
from the American Academy of Arts and Letters, the John
Simon Guggenheim Memorial Foundation and the New

York Foundation for the Arts. She has got commissions from
American Composers Orchestra, the Albany Symphony, the
Hong Kong Chinese Orchestra, the Macao Orchestra, Ursula
Oppens and the Arditti Quartet, to name a few. Her music was
praised as “alluringly exotic” and “hauntingly attractive”.




W. A. Mozart
Violin Concerto No. 5 in A Major, K. 219 (“Turkish”)

Between 1772 and 1781 Mozart was principally employed as a violinist in the court
orchestra at Salzburg. When he finally left the orchestra and settled in Vienna,

he also left his interest in the violin behind and virtually all his major works for the
instrument date from his Salzburg years. Among these are five concertos for the
instrument, the first of which he originally started in the hope that it would so impress
the Grand Duke of Tuscany that he would accept Mozart’s petition to become
Concert Master of the Court Orchestra in Florence. By February 1773 it was clear
that the Grand Duke was not interested, and Mozart returned from ltaly to Salzburg Pe
and completed the Concerto on 14™ April.

Two years later, he composed his other four violin concertos in the space of just six
months. Why he composed them in such quick succession is open to conjecture, and
while he would in all probability have performed them on some occasion at Salzburg,
no records of him doing so exist. The last of those concertos, No. 5in A, is dated 20"
December 1775 and is by far and away the most extended and original, in many ways
laying the groundwork for the great violin concertos which were to come in the next
century.

The Concerto opens with a robust first movement orchestral introduction, from
which the soloist emerges with a richly lyrical melody accompanied by gently
swaying strings, the energetic mood of the opening having, apparently, been
forgotten. A contemplative cadenza-like passage brings back the opening material
which dominates the remainder of this openly cheerful movement which closes with
an extended cadenza.

Unison violins introduce the lilting melody on which the second movement is largely
based. The solo violin then takes on the theme in the instrument’s upper register,
giving it much the character of a lark singing high in the air. The pastoral atmosphere
is only enhanced by the charming “ticking” accompaniment which occasionally
emerges from the orchestra.



The third movement opens with the soloist giving out the catchy Minuet theme

which recurs periodically throughout the movement. Its appearances are separated

by various episodes including one which gives the Concerto its nickname. A sudden O
burst of activity from the soloist above a sustained chord from the two horns leads b )
into a passage imitating the Turkish-style military music much in vogue at the time

(largely for its special percussion effects which Mozart here imitates by getting

the orchestral players to hit their strings with their bows). This extended episode is

finally wrapped up by a virtuoso passage for solo violin, and the work ends with a last

appearance of the Minuet theme dismissed with apparent unconcern by the soloist.

By Dr. Marc Rochester

G. Mahler

Symphony No. 1in D Major

Mahler had composed mostly songs until, in 1888, he settled down to attempt

a major orchestral work. Describing it as a “Symphonic Poem in Two Parts”, its
premiere, in Budapest on 20" November 1889, was not a great success. At the
time Mahler was 29 years old and widely recognised as a brilliant, charismatic
conductor who could, as one contemporary put it, “bring the stage to life by the
strength of his baton”. But much as he was admired for his conducting skills,
few took him seriously as a composer; his first Critics condemned it as being
“infuriating” and of “endless length”.

In a bid to make it more accessible for audiences at performances in Hamburg
and Weimar in 1893, Mahler turned it in to a five-movement symphony, gave each
of the movements descriptive titles and called the work Titan, after the novel
completed in 1803 by the German writer Friedrich Richter. This, still, failed to
impress audiences, and it was only in 1899 after he had been persuaded to shave
15 minutes off its length and remove one of the original five movements - turning
itinto a conventional four-movement Symphony, which first appeared in printin
1899 - that it finally found favour.



Much of the music in the First Symphony is drawn from the song-cycle Songs of

a Wayfarer which Mahler completed in 1884. After a mysterious opening, the first
movement breaks into a childlike melody which in the song-cycle is sung to the
words “As | walked this morning through the field, the dew still hung upon the grass;
the merry finch called out to me ‘Hey there! Good day to you!’ ”

The second movement is a rollicking, bucolic dance full of the spirit of Austrian

peasant dances, and with a central, waltz-like trio, heralded by a lone horn.

There is an extraordinarily violent mood swing as we embark on the third movement.
Mahler originally intended this movement to depict a famous picture by Callot -

Des Jégers Leichenbegéngnis (The Huntsman’s Funeral) - in which forest animals
follow the coffin of a dead hunter to its grave; rabbits carrying a flag, preceded by

a band of village musicians from Bohemia, accompanied by cats, toads, crows and
other assorted animals playing instruments. The movement opens with a remarkably
morose version of the popular French children’s song Frére Jacques.

Mahler used to relish telling the story of how, at the work’s first performance, the first
chord of the fourth movement so startled a woman in the audience that she jumped
out of her seat, dropping her parcel and belongings on the floor. It is a finale of radical
contrasts leading from the opening scream of despair to the final life-affirming
statement of a chorale-like theme from the horns (which Mahler directed should
stand at this point).

By Dr. Marc Rochester
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BIOGRAPHICAL NOTES

Lu Jia Conductor

Lu served as Music Director of the Teatro Comunale Giuseppe Verdi di
Trieste in 1990, becoming the first Asian conductor to direct a national
opera house in Italy. He was also appointed as Music Director and
Principal Conductor of L’ Orchestra di Toscana in Italy, Norrkdping

Symphony Orchestra in Sweden, and the world-famous Arena

among others. He is the Music Director and Principal Conductor of the
Macao Orchestra, while also serving as Artistic Director of Music at the

National Centre for the Performing Arts (NCPA) in Beijing,
and Music Director and Principal Conductor of the China
NCPA Orchestra. Lu has conducted over 2,000 concerts
and operas in collaboration with European, American and
Asian opera houses and orchestras. In 2017, he was one
of the overseas representatives attending the CPPCC
National Conference, and on 14" May, he directed the
concert dedicated to the 1°* Belt and Road Summit held
in Beijing, receiving high praise from both Chinese and
foreign leaders. He received the Great Wall Friendship
Award from the Beijing Municipal Government for his
outstanding contributions to the city in 2014, 2015 and
2017.

Huali Dang Violin

Huali Dang is the first doctoral student in Violin at the
Central Conservatory of Music, and has been selected

to the Best of the Best - Top and Innovative Talent

training programme of the Conservatory. She was the
Concertmaster of the China Youth Symphony Orchestra,
first prize winner of both the 11" National Youth Violin
Competition (Youth Category) of the Wenhua Art Academy
Award and the violin competition in the 12" Chinese Golden
Bell Award for Music.

Born in Guangzhou in 1995, Dang was exceptionally
admitted by the Middle School affiliated to Xinghai
Conservatory of Music at the age of 10, and was later
admitted to the Central Conservatory of Music, where she
has been studying under Tong Weidong. She uses a violin
made by Ansaldo Poggiin 1979, sponsored by the Yu Art
Foundation.

di Verona,
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Macao Orchestra

Formed in 1983, the Macao Orchestra is a professional ensemble under the
auspices of the Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Government.
Since Maestro Lu Jia commenced his tenure as Music Director and Principal
Conductorin 2008, the Orchestra has been holding 90 different concerts
and outreach programmes in each concert season, presenting to the public,
comprehensively and systematically, Western and Chinese classics. In 2018,
the Orchestra launched the Young Audience Programme
to enhance young people’s appreciation of classical
music. By bringing music to campuses, communities and
the underprivileged, it has broadened the audience for
classical music.

The Orchestra has regularly been invited to perform in
Mainland China and overseas. In 2019, to celebrate the
70™ anniversary of the founding of the People’s Republic
of China and the 20" anniversary of Macao’s return to
China, the Orchestra toured Portugal in September,
followed by appearances at the National Centre for the
Performing Arts in Beijing and the Zhuhai Huafa & CPAA
Grand Theatre in November, and participated in Passion
of Macao, Heart of China - Variety Show in Celebration of
the 20" Anniversary of Macao’s Return to the Motherland
at the Macao East Asia Games Dome in December,
paying tribute to this memorable and historical occasion.

Shenzhen Symphony Orchestra

Founded in 1982, the Shenzhen Symphony Orchestra
has established itself as one of the best professional
orchestras in China with a rising international profile

after more than three decades of efforts, and is aiming
to become one of Asia’s leading orchestras with
international influence. Its current President is violinist
and National First Class Performer Nie Bing, and Music
Directoris conductor Lin Daye.

The Orchestra has attached importance to orchestral

works, trying to tell China’s story through music. Its major original
compositions Harmony of the Divine Land, “Symphonic Folksongs, Hakka
Rhymes”, Ode to Humanity and My Country have received critical acclaim.
The Orchestra will endeavour to contribute to cultural dissemination,
cultural development and realisation of the “China Dream”.
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